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(1) Reciplent Customer number 116034 =
Delivery note Page 1ot
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 (2) Notice of recelpt (3) Delivery note
70026 MODUGNO (BARI) 80024540
ITALY {4) Shipping date
Jun 8, 2022
(5) Sender Lieferantennummer 94005190 |(6) Frelght {1 Recelpt Invoice
Paid Unpaid | Wagon Forward.
(8} Pick-Up-Sheat
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Carga Sgﬁf;?;
Stralde der Dichtungstechnik 2 Expross o) Dt
94559 Niederwinkling (9) Date
Post Own
vehicle
(10) Your reference [ (11) Order number / Date {15) Supplementary data | (12) Our reference (13) Extenslon (14) Order confirmation
430 550004552301 Lisa ABmus 30000707
= {19) Shippingltype- ™ ‘| Pald™" | Unpald | (21) Packaging type = {22} Shipping mark {23y — - - “Total Welght | (K'G‘)"’ Rt {24y
DHL Global Forwardi Gross Net
X see below 86.44 426
(25) Involce address {26) Unloading lecation
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
{27) kem {28} Material number {29) Description (30) Quantity (31) Unit (40) Remarks
{21) Packaging detalls
10 50003590 68,5x2,5 0X39 O-Ring 30,000 | PC
8009087661
Quality and tolerances according to SO 3601
class A characteristics NI
Kd.zeichnungsnr.: 9009087661
Kd.zelchnungsindex: A V. 21.05.2021 ?9 S‘ Z‘?/j)
Vorgangsnummer: 47948
Bafch 1000783 - 30.000 PC
900025 | 61000024 4315MagnaModugnoe 20{PC
41.500 8T
TBA-520880
900026 | 61000312 Palette800x600mmMagnaModugno 1/PC
TBA-501568
" |o00627 61060039 === Abdeckplatie800x600Magnamodugn | — . Ci[PCT T T T R o
TBA-520922
KUEHNE+NAGEL sxl. |20
ACCETTAZIONE MERCE
Quenfita dichiarata: go\w @ftw l |/| l lqé
Quanfita effettiva:
Tipo jmbalfaggio:
Quantita Imballi: - .
Confhrmng alle schede & mhallo: E
Dal{contro o: 'fa é 22
Firmm
{42) Remarks (43) Quantity bhetk {44) Quality inspection {45) Reciplent {46) Involce veriﬁc;}iun
- WMI L/\
Name / :
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g bo complatad on the sender’s responsibility

e h

»
Egzemptarz dia cdblorcy
Exemplar fir dest Empianger
Copy far consignes

NMadawea (namisko fuby nazwa, adres, kraf)
Absander (Name, Anschrift, Land)
Sender (name, address, cotintry)

Wallstabe g
L & Schneider~._

mmﬁmwwm&mawacﬁmx
=ude der DichirnesiechoX 2+ 0-34550 Medensinklins

MIEDZYNARCDOWY SAMOCHODOWY LIST PREEWOZOWY NR
INTERNADIONALER FRACHTBRIEF Na

INFERNATIGNAL CONSIGNEMENT tOTE

Ninlgiszy przewdz podiaga paslancaianiom konwantjl o umowa misdaynandt-we] prawozu diogowegs Lowarw
{CMR) boz wzglgdu: na jakgkolwiok przechvng klauzuly Digka BerGrdatung unlerkagt rotz einer gegan-
‘This canage 1s subjzct notwilhstanding any dausa lo tathigen Abmacting den Boslimmungen gcs

the cantrary, to the Cenvention on the Conlract for the Overr fiber den Reford 1rag
Internalional Camiage of goods by road {CMR) el and i 5 gl [CMRy

Ochicrea (naswiske lub nazwa, adres, q)) p
2 Empfanger {Name, Anschrifl, Lan) M 4 m

Cnnaignee (nama, addrass country}

V/A/ Dec ﬁoaﬁwﬂé*f'/

Przawoinik (nazwiska lub nazwa, adres, kral}
46 Frachimnver (Name, Anschrift Land!
Carner (name, addrass, country)

"GABI” Witold Wojciechowicz
ul. Zamkowa 2, 42-350 Kozieglowy
NIP 577-132-70-26
tel. 500-26-29-33

Migjsca przeznaczenia (misjscawosd, kraf)
3 Auslieferungsort des Gutes (Crt, Land)
Piaw of delivery of the goods (place, country)

[ £-20OLE '

Ii—?OOOZ éJMfD&LO?@ﬂ/O

e-mail: gabi.spedyca@gmail.com
www.chainki-anline.com.pl

Kolaynl przewoinicy (nazwiska lub nazwa, adres. ki) ﬁ
- Y Kof€

T {7 Nachiolgande Frachtfifirer {Nams, Anschrift La
AM EASY WAY Sp.z o0

The spacas framest wWith beavy lines must ba filled in by the camer

19+ 20 + 22

1-15

5 Boigafigth m@"*@"m 2+ D-845584 Wiedenyinkfing

Migjsce | data zaladowania (miajscowosé, Kra), data)y u'b' -
4 O und Tag der Oberma les nd, Dawa]
Place and date of lw :!ufsnﬁuar&.eonnw‘ dafg) é
-
g & Schneider ~.

Suctaslys cariers {name, address couniry)
ul. Zarecka 41, 42-350 Koz:eg{owy

Tuwag] pr $on
18 Vnrbehaﬂa und Bemerkungen der Frachtiihrer
Carrier's reservalions and obsetvations

hetsbet-Stbnaider-Smbt & Co K

Zanm bl

Jakobd | stan lcwaru nie sprawtdzeny przex przewoinika,
Baz odp Inofci za faktyczng zawartost opakowai | wage rzeczywisia towar,

Estobl

e

Decuments attached quamal und Zusiand der Ware wunde durch den Frachtfihrer nicht kontrafert,
Ohna Vi g for Inhalt det g
l Qualty and cundlhun af gooda not exemined by the carrier,
Withaut respansibility for tha real contents and the welght of packags,
Cechy I numary llodé sztuk, Sposdb opakawanta Rodzaf towant Nr slatystyazny Waga brutto w kg Ob]qluéc‘.w m*
Kennzeichan und Nammen | Anzahl der Packsliicke 8 ar der Verpackung Bezeichung des Gulas 10 Stalistiknummer 11 Bruttogewicht iri kg 12 Umfang m*
Marks and Nots Numbers of packages Method of packing Nature of the gpods Stallstcal number Gross weight inkg Volume in m*
¥ .
Kiasa Liczba Litera . -
Klasse Ziffer Buchstabe {ADR")
Class Number Latter
Instrukcfe nadawey Posfarovienia speciaing
Anweisungen des Absenders 1 Besondere Vareinbarungan
Sender’s instructions Spacla) agreemenis
Da zaplacania Nadawen WalutaMahrung! Cdbrott
20 zuzshienvom: Asankeder ICurreney Emplinger
1 Tor ba grid byt Sander
Przewcinal Fach! | Casdoga
dharges
A Banifialy { Ermbssigungen
# Reducions
Saldo / Zuschlige/Batance
Pasfanawlenla odnednle przewosnego m{:f‘mﬁhm
14  Frachizahungsanwaisungen Kesaly doctbone
Instructions as lo payement fo camiage i lisontt
Przewozne xaplacane firelf Canfage paid Tarern ] Gotamtomtms
Przewnina nisoptacone {UnfreifCarriags forward { Tolsl to be pa:d
Wyslawlono w % 6 7 ,53/&2 15  Zoplata Miickerstatiug/ Cash on ey
21 Avgetergtd 4 P& & o0 ¥

2 C<BlIStIDE < 23

& Schrieider

o sseouk Waltsiabe & Sehnger g
- 3 D oppesteed . g.mmﬂmi & FB'E I'lxrg

Podpls | stampel nadawsy
Unterschrift und Stempel des Absendars

Signature and stamp of tha sepder

AM EASY WAY Sp. z 0.

ul. Zarecka 41, 42-350 Koz[eglowqﬁﬁ'ﬂﬁ
tel, 508 368 491

NIP 5771992723 REG 388474830

Signature and stamp ofthe conslgnes.

KRS 0000888576
Podpis | stempel przewoknika & - Podpid sjémpet odbiprey! Fiids ”
Unterschif und Stempel des Frachtidhje Untersewfift tnd Stempel deyf Empli s
Signature and stamp of ha carmar
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